DECLARACION PARA LA INTRODUCCION EN ESPANA DE PECES COMO ANIMAL DE
COMPANIA PROCEDENTES DE TERCEROS PAISES/

DECLARATION FOR THE INTRODUCTION FROM THIRD COUNTRIES INTO SPAIN OF FISH

AS PET ANIMALS
Ref.: IMP-177
RCC 1021
Pais de origen /Country of origin 2.1 Referencia n° / Reference n°. I:' ORIGINAL!/ ORIGINAL!

2.2. Certificado CITES n° (en su caso)
/ CITES certificate n°. (when applicable)

[ ] copia/copy

3. Nombre y direccion del propietario en origen

/ Name and address of the owner in origin

4. Direccion del propietario en destino / Address of the owner at
destination

5. Lugar de embarque / Place of loading

6. Medio de transporte/ Means of transport

IDENTIFICACION DEL ANIMAL/ IDENTIFICATION OF THE ANIMAL

10. Especie animal / Animal species

11. Sexo /
Sex

12. Edad/ Age

13 Descripcioén/description




DECLARACION / DECLARATION:

El abajo firmante declara que : / the undersigned, hereby declare that:

1.- El animal no es un animal modificado genéticamente ni se trata de una especie invasora segun lo establecido
en el Real Decreto 630/2013/ The animal is not a genetically modified animal and it is not considered as an invasive alien
specie according to Royal Decree 630/2013.

2.- El animal descrito en la presente declaracidon no presenta signos clinicos de enfermedad infectocontagiosa
propia de la especie, ni presencia de parasitos / The animal described in this declaration shows no clinical signs of
infectious disease, and it shows no presence of parasites.

3.- El desplazamiento de los siguientes animales de compaiia no tiene por objeto su venta ni ninguna
transferencia de propiedad, y que estos animales acompaiaran en su desplazamiento, en un plazo no superior a
cinco dias, a su propietario / the following pet animals are not subject to a movement that aims at their sale or a transfer
of ownership and will accompany the owner within not more than five days of his movement.

4.- Me comprometo a no liberarlos al medio natural / I commit myself not to free them into the environment.

La presente declaracion es valida por 10 dias a partir de la fecha de expedicion / This declaration is valid for 10 days
from the present issuing date.

Hecho en / Done at: ....cccccecveevvennne. El/ON: (e
(Lugar/Place) (Fecha/ Date)

Firma del propietario
Signature of the owner

Nombre y DNI/pasaporte en mayusculas
Name and IC/passport in capital letters




